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44º CorCE – Formazione Outdoor Training  

 Un giro a cavallo in 80 parole 
 

Glossario multi - linguistico: 
  

anatomia del cavallo, abbigliamento del fantino, anda-
ture principali, bardatura e accessori del cavallo,  

cura del cavallo, ippoterapia  

Studio del cavallo e del cavaliere, Leonardo da Vinci 
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CONTENUTI   

         
  

  ANATOMIA DEL CAVALLO 
  

    - Italiano      

    - Inglese ENGLISH     

    - Francese FRANÇAIS     
    - Spagnolo ESPAÑOL     

    - Arabo العربية     

    - Giapponese 日本語     

    - Cinese  汉语      

    - Turco  TÜRKÇE      

    - Portoghese  PORTUGUÊS      

 ABBIGLIAMENTO DEL FANTINO 

  
  

    - Italiano       

    - Inglese ENGLISH     

    - Francese FRANÇAIS     

    - Spagnolo ESPAÑOL     

    - Arabo العربية     

    - Giapponese 日本語     

    - Cinese  汉语      

    -  Turco  TÜRKÇE      

    - Portoghese  PORTUGUÊS      

 ANDATURE PRINCIPALI, BARDATURA E ACCESSORI DEL CAVALLO 

  
  

    - Italiano     
    - Inglese ENGLISH   
    - Francese FRANÇAIS   
    - Spagnolo ESPAÑOL   
    - Arabo العربية   

    - Giapponese 日本語   
    - Cinese 汉语    
  - Turco  TÜRKÇE   
  - Portoghese  PORTUGUÊS   
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 CURA DEL CAVALLO 

  
  

    - Italiano     

    - Inglese ENGLISH   

    - Francese FRANÇAIS   

    - Spagnolo ESPAÑOL   

    - Arabo العربية   

    - Giapponese 日本語   

    - Cinese 汉语    

    - Turco  TÜRKÇE    

    - Portoghese  PORTUGUÊS    

          

 IPPOTERAPIA 

  
  

    - Italiano     

    - Inglese ENGLISH   

    - Francese FRANÇAIS   

    - Spagnolo ESPAÑOL   

    - Arabo العربية   

    - Giapponese 日本語   

    - Cinese 汉语    

    - Turco  TÜRKÇE    

    - Portoghese  PORTUGUÊS    
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ITALIANO 
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ANATOMIA DEL CAVALLO  

 Replica del Cavallo di Leonardo da Vinci, Milano 
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ABBIGLIAMENTO DEL FANTINO 
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